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Bedienungsanleitung

Vielen Dank fir den Kauf dieses August Fernsehers. Bitte nehmen
Sie sich die Zeit, diese Anleitung sorgfaltig zu lesen, damit Sie sich
mit den Funktionen vertraut machen und den Fernseher bestmadglich
nutzen kénnen.

Sicherheit

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt
verwenden. Es dient Ihrer Sicherheit und der Sicherheit der
Personenin Ihrer Umgebung.

Entsorgung

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung von Elektronikartikeln auf die
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Bestimmungen
und etwaige andere Enstorgungsregularien in lhrem Land.
Uberprifen Sie dies gegebenenfalls mit Ihrer zustandigen
Umweltbehdrde.

Konformitatserklarung
Die Konformitatserklarung kann auf folgender Website abgerufen
werden:https://www.augustint.com/de/declaration-223.html

Kundenservice:
Tel: +49 (0) 511 9781 2978
Email: service-de@augustint.com

Website: https://www.augustint.com/de/

1. Sicherheitshinweise

Bl agerung und Nutzung

Halten Sie das
Geréat von
extremer Hitze
und Kalte fern,
Arbeitstemperatu
rist0"C ~50° C,
Aufbewahrung
-10°C ~60°C.

\‘/

Halten Sie das
Gerat von
Wasser und
schmutziger
Umgebung fern.

Halten Sie das
Gerét fern von
Feuchtigkeit
instead of
Feuchte Staub,
Ol oder Rauch.

Vermeiden Sie
ein Fallenlassen
instead of Fallen
des Gerates.

Stecken Sie das
Geréat niemals
in wackelige
Koffer oder
Gefalte, es
kénnte das TV
Gerét leicht
besché&digen.

Benutzen Sie
niemals scharfe
Gerate im
Umgang/
Séauberung mit
diesem Gerét.

Hinstandhaltung

Bitte entfernen Sie alle Zubehorteile und entfernen Sie es von der

Stromverbindung bevor Sie das Gerat reinigen.

Reinigen Sie die
Oberflache nur
mit einem soften

Tuch, welches
fur LCD TV
Monitore
geeignet ist.

Benutzen Sie
keine
aggressiven
Chemikalien,
Puder oder
Alkohol um das
Gerat zu
reinigen.
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B VorsichtsmaRnahmen

1. Nutzen Sie ausschlief3lich das mitgelieferte Netzkabel. Nichtbeachtung dessen
kann das Gerat beschadigen und Personenschaden nach sich ziehen.

2. Ist dieses Gerat nicht in Benutzung, schalten Sie das Gerat aus und ziehen das
Stromkabel ab.

/AWarnung
Nutzen Sie den Fernseher nicht wahrend der Fahrt.

A Hinweis

Es kann vorkommen, dass einige helle oder dunkle Punkte auf dem LCD
Bildschirm erscheinen. Dies ist eine geldufige Eigenschaft der Aktiv-Matrix-
Technologie und stellt keinen Defekt oder Fehler dar.

Versuchen Sie das Gerat niemals selbststandig zu reparieren oder zu
modifizieren. Das eigenméchtige Offnen des Geréates fiihrt zum sofortigen
Verlust der Herstellergarantie und kann zu Personenschaden fiihren.

2. Hauptmerkmale

m Tragbarer HD DVB-T Fernseher

m USB Videorekorderfunktion

m Multimedia Video und Music Player
m Unterstltzt DVB-T/T2 TV

m 7 Tage EPG und Untertitel

m Batteriefach

m USB2.0

m Mini HDMI Eingang

3. Lieferumfang

5,
/"Jb

DA900D Netzkabel

Fernbedienung

) L -

HDMI Kabel Flexible Antenne

AV Kabel

Bedienungsanleitung

3.1 Wechselbarer Stromadapter

Einflihren

Dricken Drucken

Dricken N

Y

Losen

2.Ziehen

N 1.Drucken
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Schnellstartanleitung
DA900D

. Verbinden Sie eine Antenne mit demDA900D.

. Verbinden Sie den DA900D mit einer Steckdose via mitgeliefertem Netzkabel
. Schalten Sie den DA900D per Fernbedienung ein.

. Stellen Sie mit den Pfeiltasten die gewlinschte Sprache ein.

. Driicken Sie <Enter> zum Bestatigen.

. Stellen Sie mit den Pfeiltasten das gewlinschte Land ein.

. Driicken Sie <Enter>, um die automatische Suche zu beginnen.

N o ok W N -

Hinweis: Mochten Sie die automatische Suche abbrechen, driicken Sie <EXIT>
und nutzen anschlieend <<> oder <»> zur Bestatigung.

Bitte beachten Sie, dass die Signalstdrke in manchen Gebieten nicht stark
genug ist, um Uber die mitgelieferte Stabantenne ein zufriedenstellendes
Empfangsergebnis zu erhalten. Die Entfernung zum nachstgelegenen
Sendemasten, die umliegenden Gebdude sowie die Wetterverhéltnisse
kénnen das Empfangssignal beeinflussen. Wir empfehlen lhnen, den ersten
Sendersuchlauf mittels einer Dach- oder AuRenantenne durchzufiihren.
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4. Teile und Funktionen

4.1 Vorderseite 4.2 Riickseite

AUBUSt

—

] ’

1 3 2
1. Infrarot Empfénger 1. 12V Netzanschluss 6. USB Anschluss
2.LCD 2. Ein- Ausschalter 7. Koaxialanschluss fur
3. Status LED 3. AUX-Ausgang DVB-T Antenne

4. AV Eingang 8. Lautsprecher
5. Mini-HDMI Eingang 9. Aussparrungen fir Standful®

*Hinweis:
Die Stromanzeige leuchtet rot, wenn das Gerat sich im Standby Modus befindet und mit einer
externen Stromquelle verbunden ist. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, leuchtet die LED griin.

4.3 Funktionen

7 J000060TF

1. <= Enter/Bestatigen/Play/Pause

2. voL+ Lautstarke erhéhen

3. vOL- Lautstarke reduzieren

4. CcH+/4/» Sender aufwarts / Herauf / Nachster Titel

5. CH-/+¥/1e« Sender abwarts / Herunter / Vorheriger Titel

6. MENU Hauptmeni

7. MODE Wiederholt Driicken, um durch verschiedene Modi zu schalten Driicken

Sie <ENTER> zum Bestatigen.

4.4 Fernbedienung
4.4.1 Funktionen

yosina(
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0~9 Ziffern
VOL+ Lautstarke erhéhen
A Aufwarts
| Links
VOL- Lautstarke reduzieren
v Abwarts
MENU Hauptment
SUB-T Untertitel
MODE Modus auswahlen
>l orREC Play oder Pause / Start oder Stop einer Aufnahme

W or AUDIO Stop / Auswahl eines Audiokanals oder Audiosprache
o Power Ein / Aus
)ﬁ Ton ein- oder ausschalten
RECALL Zum vorherigen Sender zurlickkehren
CH+ Sender aufwarts
> Rechts
ENTER Einstellungen bestatigen
CH- Sender abwarts
EXIT Alle Einstellungen verlassen
INFO Sender- oder Modusinformationen
TTX Teletext oder Start/Stop MHEG-5
EPG 7 Tage Elektronischer Programmfihrer
»» or TV/R Media Player Modus: Vorspulen / Wechsel zwischen Radio und
TV Modus
<< or FAV Media Player Modus: Zurtickspulen / Favoritenliste aufrufen

oder als Favorit markieren
Colour Buttons Rot, Grin, Gelb, Blau

4.4.2 Nutzung der Fernbedienung

Bitte entfernen Sie die PVC Verpackung vor der ersten Nutzung.

1. Setzen Sie die Fernbedienung nicht zu lange dem Sonnenlicht aus.
2. Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen und treten Sie nicht darauf.
3. Setzen Sie die Fernbedienung nicht Hitze oder Feuchtigkeit aus.

4. Halten Sie die Fernbedienung fern von Wasser.

B Arbeitsbereich

1. Die Reichweite der Fernbedienung betragt 5m.

2. Der Infrarotsensor der Fernbedienung sollte direkt
auf den Sensor an der Vorderseite des Fernsehers
gerichtet werden. Die Fernbedienung funktioniert )
mdglicherweise nicht, wenn sich <5mi -
Gegenstande/Hindernisse zwischen Fernbedienung :
und Infrarotempfanger befinden.

3. Der Winkel sollte 30 Grad betragen.

2
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B Austausch der Batterien
Falls die Fernbedienung nicht mehr funktionieren sollte, tauschen Sie bitte
die Batterien aus.
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Lithium Batterie (CR2025)
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Ziehen Sie den Batteriehalter heraus  Legen Sie die neue Batterie mit
und entfernen die alte Batterie. der + Seite nach oben ein.

Schieben Sie den Batteriehalter
wieder hinein.



5. Verbindung und Setup

5.1 Verbindung des Netzkabels
1. Verbinden Sie das Netzkabel mit dem DC IN 12 V Anschluss.
2. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose.

JS>oo0oa@ o le
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5.2 Verbindung von Kopfhorern
Verbinden Sie Ihre Kopfhérer mit dem Aux Ausgang.

zum Kopfhérer

*Hinweis:
Wenn die Kopfhorer eingesteckt sind, sind die Lautsprecher am Gerat

ausgeschaltet.

5.3 Verbindung zur Wiedergabequelle via HDMI
Schalten Sie sowohl den DA900D als auch die Wiedergabequelle aus, bevor Sie
Kabel an- oder ausstecken.

Yaio
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HDMI Kabel
(Inklusive)

‘ AV System
000 o

Signalfluss %

5.4 Verbindung zur Wiedergabequelle via AV
Schalten Sie sowohl den DA900D als auch die Wiedergabequelle aus, bevor Sie

Kabel an- oder ausstecken.

Y IOI==TXT XN

Schwarzes AV Kabel
(Inklusive)

(mm [
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2
Mit dem Videoausgang g
des AV Gerates 3
‘ AV System ‘ verbinden s
©
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Verbindung zum AV Ausgang der Wiedergabequelle
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6. Startup

6.1 Ein-/Ausschalten des Geriates
6.1.1 Einschalten

Verbinden Sie das Gerat mit einer
Steckdose und halten Sie anschlieftend
den Einschaltknopf 1,5 Sekunden lang
gedriickt. Alternativ kdnnen Sie die
Einschalttaste an der Fernbedienung
verwenden.

6.1.2 Ausschalten

Halten Sie den Einschaltknopf 1,5
Sekunden lang gedriickt. Alternativ
kénnen Sie die Einschalttaste an der
Fernbedienung verwenden.

6.2 Modus Einstellung

Driicken Sie <MODE> wiederholt, um
zwischen den folgenden Modi
auszuwahlen:

DTV: DVB-T, driicken Sie <ENTER>
zum Bestatigen

ATV: Analog TV, driicken Sie <ENTER>
zum Bestatigen

HDMI: HDMI Eingang, driicken Sie
<ENTER> zum Bestatigen

AV: AV Eingang, driicken Sie <ENTER>
zum Bestatigen

Media Player: Media Player Modus,
driicken Sie <ENTER> zum Bestatigen

Input Source

Media Player

QTR

7. Digital TV

1. Verbinden Sie eine Antenne via
Antenneneingangsbuchse.

2. Driicken Sie <MODE> und nutzen
<A> oder <¥> um DTV auszuwahlen.

3. Driicken Sie <ENTER>.
‘

7.1 DTV automatische Suche

1. Drlicken Sie <MENU>, um zum
Hauptmen( zu gelangen.

2. Nutzen Sie <«> oder <»>, um
‘Sender’ auszuwabhlen.

3. Nutzen Sie <A>und <V¥>, um das
‘Land” auszuwahlen.

4. Nutzen Sie <«€> und <»>, um das
Land zu wechseln.

5. Mit <A> und <V¥> markieren Sie
‘Autosuche’.

ot MOVE =1 MEw

6. Driicken Sie <ENTER> zum
Bestatigen.

Auto Search
DTV : 4 Program(s)
Radio : 3 Program(s)
Data : 0O Program(s)
Searching, Please Waiting...
14 %..,
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Hinweis: Mochten Sie die
automatische Suche abbrechen,
driicken Sie <EXIT> und nutzen <<€>
oder <»> um Ja oder Nein
auszuwahlen.

Exit search?

7.2 Blindscan

1. Driicken Sie <MENU>, um zum
Hauptmeni zu gelangen.

2. Nutzen Sie <«€¢> oder <»>, um
'Sender' auszuwahlen.

3. Mit <A> und <v¥> markieren Sie
'Blindscan’.

Country

Auto Search

Blind Scan

Channel Manager -
Channel LCN On

Antenna Power On

< Move W MENU E®IOK — THEXIT

4. Mit <€¢> und <»> wahlen Sie Kanal
und Frequenz aus.

5. Driicken Sie <ENTER> zum
Bestatigen.

Hinweis: Die Signalsaule zeigt die
Signalqualitat an. Nach manueller
Suche startet der DA900D automatisch
mit der Wiedergabe neuer Kanale.

7.3 DTV Sendermanager

Der Sendermanager ermdglicht es,
Sender zu I6schen, zu verschieben,
Favoriten festzulegen und Sender zu
Uberspringen.

1. Dricken Sie <MENU>, um in das
Hauptmenu zu gelangen.
2. Nutzen Sie <«¢> und <»>, um

‘Sender” auszuwabhlen. O
3. Mit <A> und <V¥> markieren Sie D
‘Sender bearbeiten’. (-
4. Driicken Sie <ENTER>, um in den a‘
Bearbeitungsmodus zu gelangen, mit 0
<A>und <Y>, um den Sender zu =)
markieren.

5. Driicken Sie ‘ROT’ um einen Sender

zu loschen.

6. Driicken Sie ‘GELB’ und nutzen <A>
und <¥> um einen Sender zu
verschieben. Mit <ENTER> bestatigen
Sie.

7. Driicken Sie <BLAU>, um einen
Sender zu uberspringen.

8. Driicken Sie < <« oder FAV>,
einen Sender zu den Favoriten
hinzuzufligen oder zu entfernen.

Driicken Sie <MENU>, um den
Bearbeitungsmodus zu beenden.

-11-
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7.4 LCN (Logical Channel Number,
Logische Kanalnummerierung)

So schalten Sie LCN ein oder aus:

1. Driicken Sie <MENU>, um zum
Hauptmeni zu gelangen.

2. Mit <«€> und <»> wahlen Sie
'Sender' aus.

3. Mit <A> und <V¥> markieren Sie
'LCN".

4. Driicken Sie <ENTER>, um LCN ein-
oder auszuschalten.

Empfehlung fir
Deutschland/Osterreich: Deaktivieren
Sie die LCN-Funktion, da dies
hauptsachlich eine in GroRbritannien
gebrauchliche Funktion ist.

7.5 Senderinformation

Driicken Sie <INFO>, um
Senderinformationen angezeigt zu
bekommen.

Driicken Sie nochmaI-s <-INFO>, um die
Signalstarke und-qualitat angezeigt zu
bekommen.

7.6 Wiederaufruf

Dricken Sie <RECALL>, um den
zuletzt aufgerufenen Sender erneut
anzuschauen.

7.7 Untertitel

Driicken Sie <SUB-T>, um die
Einstellungen fir den Untertitel
einzustellen.

1. Driicken Sie <A > oder <¥ >, um eine
Sprache einzustellen oder die Untertitel
auszuschalten.

2. Driicken Sie <ENTER>, zum
Bestatigen.

Primare und sekundare
Untertitelsprachen

1. Driicken Sie <MENU>, um in das
Hauptmenu zu gelangen.

2. Mit <€ > und <» > wahlen Sie
‘System’ aus.

3. Mit <A > und <¥ > wabhlen Sie
‘Untertitelsprache’ aus. Bestatigen Sie
mit <ENTER>.

4. Mit <¢ > und < > wechseln Sie
zwischen primarer und sekundarer
Untertitelsprache, mit <A> oder <V>
wahlen Sie eine Sprache aus,
anschlielend kehren Sie mit <MENU>
zurlick.

-12-

7.8 Teletext
Driicken Sie <TTX>, um auf den
Teletext zuzugreifen.

7.9 AUDIO Sprache

1. Driicken Sie <MENU>, um in das
Hauptmeni zu gelangen.

2. Mit <« > und < »> wahlen Sie
‘System’ aus.

3. Mit <A> und <v> wahlen Sie
‘Audiosprache’, driicken Sie <ENTER>
zum Bestéatigen.

4. Mit <«> und <»> wahlen Sie die
primare und sekundare Audiosprache
aus.

5. Mit den Pfeiltasten wahlen Sie die
gewunschten Sprachen aus, mit
<MENU> kehren Sie zurlick.

7.10 EPG (Elektronischer
Programmfihrer)

Driicken Sie <EPG>, um auf den EPG
zuzugreifen.

7.11 TV und Radio Modi
Driicken Sie <»» oder TV/R>, um
zwischen TV und Radio Modus zu
wechseln.

7.12 Aufnahme

Verbinden Sie ein USB
Speichermedium mit ausreichend freier
Speicherkapazitat fir die geplante
Aufnahme. Driicken Sie anschlielend
< Plloder REC>, um eine Aufnahme zu
starten. Mit <l > beenden Sie die
Aufnahme.

7.13 Programmierte Aufnahmen

1. Driicken Sie <EPG> um den EPG
aufzurufen.

2. Nutzen Sie <4> und <P >um den
aufzunehmenden Sender auszuwahlen.
3. Mit <A > und <V¥> wahlen Sie die
gewunschte Sendung aus.

4. Mit <ROT> gelangen Sie zu den
Aufnahmeeinstellungen.

5. Bestéatigen Sie mit ‘OK’ die
Einstellungen.
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Hinweis: Um Aufnahmezeit- und
Datum manuell einzustellen, &ndern Sie
die Modi von “Auto” zu “Einmalig”,
“Taglich” oder “Wochentlich” und geben
anschlielRend Startzeit (oben) und
Endezeit (unten) selbst ein.

7.14 Erinnerungen
Die Erinnerungsfunktion startet einen
programmierten Sender zu einer
gewunschten Uhrzeit. Dabei ist es nicht
relevant, ob der DA100D eingeschaltet
ist oder sich im Standby Modus
befindet.

1. Driicken Sie <EPG> um den EPG
aufzurufen.

2. Nutzen Sie <4>und <P»>um den
gewtlnschten Sender auszuwahlen.

3. Mit <A > und <¥> wahlen Sie die
gewunschte Sendung aus.



4. Mit <BLAU> gelangen Sie zu den
Aufnahmeeinstellungen.

5. Bestatigen Sie mit ‘OK’ die
Einstellungen.

Hinweis: Um die Erinnerung manuell
zu terminieren, nutzen Sie <A > und
<V¥>um die Einstellung auszuwéahlen
und andern mit <<4> und <P > die Zeit.

8. Analog TV

1. Schliel3en Sie eine Antenne an den
Antenneneingang an.

2. Driicken Sie <MODE>, und wéhlen
anschlieRend mit <A > oder <V > ATV
aus.

3. Driicken Sie <ENTER> zum
Bestatigen.

8.1 ATV Autosuche

1. Driicken Sie <MENU>, um in das
Hauptmen( zu gelangen.

2. Mit < 4> und <P > wahlen Sie
‘Sender’ aus.

3. Mit <A > und <¥> markieren Sie
‘Land’.

4. Mit < 4> und <P > wechseln Sie das
Land.

5. Mit <A > und <V¥> markieren Sie
‘Autosuche’.

gery L

6. Driicken Sie <ENTER> zum
Bestatigen.

Auto Search

ATV : 1 Programis)

Searching, Please Waiting...

Auto Search

ATV : 1 Programis)

Searching, Please Waiting...

46 %.
LY TTT

8.2 ATV Manuelle Suche

1. Driicken Sie <MENU>, um in das
Hauptmeni zu gelangen.

2. Mit < 4> und <P > wahlen Sie
‘Sender’ aus.

3. Mit <A > und <¥> markieren Sie
‘ATV Manuelle Suche’.

4. Driicken Sie <ENTER>, um in die

manuellen Suchoptionen zu gelangen.

5. Mit <A > und <V¥> wahlen Sie die
Optionen aus.

6. Mit < 4> und <P > &ndern Sie die
Einstellungen oder starten die Suche.

9. Media Player

1. SchlieRen Sie ein USB
Speichermedium an oder stecken Sie
eine Micro SD Karte ein.

2. Driicken Sie <MODE> und nutzen
<A>und <¥> um 'Media Player'
auszuwahlen und bestatigen mit
<ENTER>.

3. Mit < 4> und <P > wahlen Sie ein
Medienformat aus.

e AN\

10. Display Einstellungen

Sie kénnen die Bildschirmeinstellungen

wie folgt andern:

1.Driicken Sie <MENU>, um in das
Hauptmenu zu gelangen.

2.Mit < 4> und <P > wahlen Sie
'Display"' aus.

3.Mit <A >und <¥> wahlen Sie die
gewulnschte Option aus.

4 Mit <4> und <P > &ndern Sie die
Einstellungen.

5.Mit <MENU> kehren Sie zurlck.

-15-

11. Audio Einstellungen

1.Driicken Sie <MENU>, um in das
HauptmenU zu gelangen.

2.Mit < 4> und <P > wahlen Sie 'Audio’
aus.

3.Mit <A > und <¥> wahlen Sie die
gewtlinschte Option aus.

4.Mit < 4> und <P > andern Sie die
Einstellungen.

5.Mit <MENU> kehren Sie zuriick.

12. Zeit Einstellungen

1.Driicken Sie <MENU> um in das
Hauptmen zu gelangen.

2.Mit < 4> und <P > wahlen Sie ‘Zeit’
aus.

3.Mit <A > und <V¥> wahlen Sie die
gewtlinschte Option aus.

4 Mit < 4> und <P > andern Sie die
Einstellungen.

5.Mit <MENU> kehren Sie zuriick.

Hinweis: Im DTV Modus wird die Zeit
automatisch eingestellt.
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13. System Einstellungen

Sie kdnnen System Einstellungen in
jedem Modus andern.

1.Mit < 4> und <P > wahlen Sie
‘System’ aus.

2.Mit <A>und <¥>wahlen Sie die
gewtlinschte Option aus.

3.Mit < 4> und <P > andern Sie die
Einstellungen.

4 Mit <MENU> kehren Sie zuruck.

HINWEIS: Audio und Untertitel

Einstellungen sind nur im DTV Modus

maoglich.

13.1 Werkseinstellung

Um das Gerat in die Werkseinstellung
zurlickzusetzen, wahlen Sie
“Werkseinstellung” aus dem System
Meni aus und driicken < 4> zum

Bestatigen oder <P > zum Abbrechen.

14. Batteriefach

Vollstandig geladene 2400 mAh Batterien erlauben eine Betriebsdauer von bis
zu 2.5~3 Stunden. Die Batterien werden automatisch aufgeladen, wenn der
Fernseher vom Stromnetz betrieben wird.

Achtung:

B [ aden Sie die Batterien vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.

B Der eingebaute Lithium-lonen Akku kann nicht herausgenommen werden.

B Entsorgen Sie benutzte Batterien entsprechend der geltenden Regularien.
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15. Spezifikationen

LCD Display

Displaydiagonale: 9 Zoll (22,9cm)
Auflésung: WVGA 1024x600p
Bildseitenverhéltnis: 16:9
Helligkeit: 260cd/m2

Kontrast: 55:1

16. Problemhinweise

Unten aufgefiihrte Probleme resultieren nicht aus einem Defekt des Gerates.
Bitte lesen Sie sorgfaltig nach, bevor Sie eine Reparatur in Erwagung ziehen.

Frequenzbereich

VHF: 177,5~226,5MHz
UHF: 474~858MHz

Probleme

Ursachen und Lésungen

Kein Bild und Ton

Prufen Sie die Verbindung mit dem Stromadapter, benutzen
Sie keine anderen Stecker.
Driicken Sie etwa 1,5 Sek den Power Knopf.

Decodierungsstandard DVB-T,DVB-T2
Video Decoding H.265, H.264, MPEG4, MPEG2
DVB-T Bandbreite 6,7, 8 MHz

Analog TV Format

PAL-I, DK, BG SECAM-L, DK

Kein Bild

Scannen Sie die Kanéle erneut, wahlen Sie die korrekten
Regionseinstellungen.

Analog TV Frequenz

VHF: 48.25~160.25MHz
168.25~456.25MHz
UHF: 464.25~863.25MHz

AV In

System: PAL, NTSC, SECAM CVBS
Input: 1.0Vp-p/750hm
Audio Input: 1Vrms~2Vrms

Kein Ton

Uberpriifen Sie die Lautstarkeeinstellung. Wenn Sie Kopfhérer
benutzen, testen sie diese an einem anderen Gerat. Stecken Sie das
Kabel fest ein. Es koénnte der Analog TV Modus ausgewahlt worden
sein. Setzen Sie das Gerét in die

Werkseinstellungen zuriick und testen Sie erneut.

Mini-HDMI | Eingang

HDMI 1.4a Resolution

Bild friert ein,
Ton knirscht

Signal zu schwach. Bitte prifen Sie die Position der Antenne und
benutzen Sie ggf. eine verstarkte (Dach-) Antenne.

Antenneneingang

Impedanz: 750hm

USB Anschluss

USB 2.0 host (5V,1000mA)

Kein Signal

Signal zu schwach. Bitte prifen Sie die Position der Antenne
und benutzen Sie ggf. eine verstérkte (Dach-) Antenne.

Eingebaute Lautsprecher 2 x1.5W, 8 Ohm
; AC 100~240V 50/60Hz
Stromeingang DG 12V/1.5A

Verdunkeltes Bild

Signal zu schwach. Bitte priifen Sie die Position der Antenne
und benutzen Sie ggf. eine verstérkte (Dach-) Antenne.

Schneebild/“Ameisen’

Bitte nutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Motoren/Zligen/
oder Stromleitungen, diese kdénnen das Signal beeintrachtigen.

Blinken des Displays,

kein Bild

Bitte richten Sie die Farbeinstellungen ein. Méglicherweise
falsches TV Format Einstellungen im Analog Modus.

Batterieversorgung Integrierter Lithium-lonen Akku: 2400mAh
Stromverbrauch <18W

Abmessungen 223x149x24.5mm

Nettogewicht 4209

Medienformate

Video

H.265, MPEG1. 2. 4, DivX TS, MKV, TP, AVI,
M2TS, VOB, DAT, MPG, MPEG, MOV

Audio

MP3, WAV, MPEG-1/2 layer |/ Il, M4P,
HE-AAC, COOK, Dolby

Audio Bitrate

32Kbps ~ 48Kbps

Auflésung

Max.1920x1080

Bildwiederholrate

Max. 30fps/25fps(PAL)

File Type

MPEG 1/2 Layer1. 2. 3,AC3, WAV, OGG

Bit Ratio

32Kbps~48Kbps

File Type

JPEG/BMP/PNG

Resolution

Up to 15360x8640
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/A Warnung

Dieses Handbuch und die darin enthaltenen Vorschlage dienen dazu, das Gerat
richtig zu verwenden. Es sind keine Veranderungen am Inhalt oder am Layout erlaubt.

/AN Warnung

Bitte reparieren Sie das Gerat niemals selbst. Falls Sie es dennoch versuchen, erléschen
Ihre Garantieanspriiche. Das Gerat steht unter Spannung, diese kann Ihre Gesundheit
gefahrden. Reparaturen am Gerat dirfen nur durch Fachpersonal des Herstellers oder des
Servicepartners durchgefiihrt werden.
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17. Garantie

Dieses Produkt hat eine Herstellergarantie von 24 Monaten. Im Fall von Material-
bzw. Verarbeitungsfehlern, die zum Zeitpunkt der Produktion entstanden sind, wird
das Produkt kostenlos repariert bzw. ausgetauscht. Ein alternatives Produkt wird
geliefert, falls dieses Produkt nicht mehr lieferbar ist.

Die Garantie unterliegt folgenden Bestimmungen:

B Die Garantie ist nurin dem Land giltig, in dem das Produkt k&uflich
erworben wurde.

B Das Produkt muss ordnungsgemaR laut Handbuch installiert werden.

B Das Produkt muss fir den heimischen Gebrauch genutzt werden.

B Die Garantie schlieBt nur das Hauptprodukt, aber nicht das
Zubehor ein.

B Von der Haftung sind Schaden durch Fallenlassen oder Schaden
z. B. durch Naturgewalten ausgeschlossen.

B Die Garantie wird nichtig durch Weiterverkauf oder durch
unerlaubte Reparaturversuche.

B Bitte kontaktieren Sie zuerst unseren Kundenservice, bevor Sie
das Gerat zurlicksenden.

B Das Produkt muss in ordnungsgeméafem Zustand, originalverpackt
und mit dem Zubehdr sowie einer Kopie der Rechnung zuriickgesendet
werden.

Die Garantie gilt zuséatzlich und schwécht nicht Ihre anderen Rechte als
Kunde ab.

1. Ein LCD-Display hat eine hohe Anzahl an Pixeln. Jeder Pixel hat drei
“Unterpixel”, diese sind Rot, Griin und Blau. Aufgrund des aufwandigen
Herstellungsprozesses kann es hin und wieder zu Pixelfehlern auf dem
Display kommen. Diese Pixelfehler kdnnen nicht entfernt oder repariert
werden und kénnen jederzeit auftreten. August International ist dafur
nicht verantwortlich, auRer es treten jeweils mehr als 3 helle und 3 dunkle
Pixelfehler auf.

Die im Lieferumfang enthaltenen Antennen, sind fur die Verwendung in
GroRstadten und Gebieten mit einer guten Signalsstéarke vorgesehen. Die
Signalstarke kann unter www.dvb-t2hd.de/empfangscheck und mittels |hrer
Posteitzahl Uberpruft werden. Sie sollten Ihr August Produkt daher nicht als
defekt ansehen, sollten Sie einmal keine Sender empfangen kénnen.

Kundenservice:

Tel: +49 (0) 511 97812978

E-Mail: service-de@augustint.com
Website: https://www.augustint.com/de/

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen der
Richtlinie2014/53/EU. Die

Konformitatserklarung kann unter folgender Adresse bezogen
werden:https://www.augustint.com/de/declaration-223.html. c €
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